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Summary

Folklore samples, as an integral part of folk wisdom in the
heritage of Nizami Ganjavi, have been studied on the basis of
numerous artistic examples. In the works created by this brilliant
thinker, is investigated the source study value of samples of folklore,
oral folk art of our people in the reflection of universal values, which
have not lost their relevance and modernity for centuries.
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OOIIICYEITOBEUECKUX IIEHHOCTEH, BEKaMH HE YTPATHBIIUX CBOKO
AKTyaJIbHOCTh U COBPEMEHHOCTb.

KawoueBbie caoBa: Hwuzamm [awmkeBn, A3sepOaiipkaH,
(ONBKIIOP, MYJIBTUKYJIbTYpau3M, [ sHKa

[Thami1 gdylordon alan vo biitiin varlig: ilo xalq hikmotino
osaslanan dahi sairimiz Nizami Goncavi 6z asarlorini folklor
incilori ilo bozomis, ona diinya durduqca solmayan oboadi naxis-
lar salmisdir. Bu naxislar fonunda Azarbaycan tiirklorinin mona-
vi-oxlaqi doyerlori biitdvliikde kainat ganunlar1 saviyyesindo
togdim edilmisdir.

Nizami Goncavi sonatindo xalq hikmati badii s6ziin ecazkar
qiidrati ilo qovusur. Asiglarin dastan soylomosi Davudun nog-
molori ilo miiqayise olunur:

Davudun nogmeolari dildon-dils car oldu,
“Mahmud-Ayaz” dastani eldon-elo car oldu (7, 60).

Seyx Nizami seirindo zahiron adi, sado goriinon hor sey

hikmoata ¢evrilir:
Yana-yana qizisar, alova donar atos,
Tezco yandig1 kimi tezco do sonar atas (6, 9138).

Atalar s6ziinds iso homin fikir bels ifado olunur: “Tez alisan
tez sonar”.

Bir miithiim cahati do qeyd etmoliyik ki, Nizami Goncavinin
tiirkliiylinli siibuta yetirmok {iiglin monbolors ol atmaga, elmi
miiddoalara asaslanmaga ehtiyac qalmir. Ciinki Nizami hikmoti
Azorbaycan xalq hikmati ilo qaynayib-qarismis vo vahid bir sis-
tema ¢evrilorak koniillora yol tapmus, agili heyratdo qoymusdur.
Dahi sair asorlorini hekayatlorlo, atalar sézli vo masallorlo elo
stislonmisdir ki, onun tiirkliiylinii danmaq Giinesi danmaq kimi
montigsiz goriiniir. Osrlor boyu s6ziin ilahi qiidrating glivonaraok
sor qlivvalordon azad olmaga calisan miidrik azori tiirklori goz-
doymo zamani lizorlik yandirib tiistiisinii g6z doyon adama ver-
mislor. Nizami Goncovi iso bu ovsunu ustaligla badii tosvir vo
ifads vasitasina ¢evirmisdir:
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Soyiid gozo golmisdi, asmacaliydi can,
Tez lizorlik qovurdu lalonin buxurdani (3, 44).

Salxim soylidiin adico bir mehdon xofif-xafif osmasi gézo
golon adama, lalo buxurdana, lalonin i¢indoki kigik toxumlar iso
tizorliyo bonzadilir.

Inamlara goro bayqus xarabaliq sevir vo orada gizlodilmis
xazinalarin yerini bilir. Bayqus ulamaqla gizli sirleri agir, onu
uladig1 yerdo oldiiron kos iso xozinoni tapir. Nizami Goncovi
galominds bu adi miisahids hikmato doniir:

Bayqus qargis¢iydi ki, torpaqda gozdi basi,
Ulamasa sirrino qurban getmozdi basi (7, 49).

Burada qargisc1 sozii dilimizds bu giin do yagamaqda olan:
“Yurdunda bayqus ulasin!”— qargisini ifads edir.

Fars dilindo yazilmasina baxmayaraq, Nizami Goncovi so-
nati tiirk ruhunu oks etdiron canli dil materiallar1 vo folklor
niimunslori il zongindir. Mahz bu sobabdon ds tiirk folkloruna
balad olmadan sairin golomindon siiziilon monalar alomino bag
vurmaq oldugca ¢otindir. Sairin badii dili macazlar sistemi ilo o
qader zongindir ki, fikirlorin oksor hissosi miistoqim monadan
daha ¢ox mocazi monada iglodilir. Bu misaldaki “ulduzu tiistiiylo
sondiirmok” miibaligadir. Uzorliyin yandirilmas: iso bodnozori
qovmagq ayini ilo baghdir.

Insan son giiniinii unutmamalidir. Ciinki ruhun hayati obadi-
dir. Diinya hoyati isa sinaq meydanidir. Nizami Gancovida son
giin — iki diinya arasindaki kecid tez-tez xatirlanir. Nizaminin
falsofi toliming gors insan son glinlinii unutmamali, hor an Axi-
roti qarsilamaga hazir olmalidir:

Son giiniinii unutma, émriin boyu sal yada,
Mohtogomlik agasi yoxsullugdur diinyada.
Bu goldi-gedor, bu fani diinya kimsoyo qalmayib. Bu diinyadan
cox slileymanlar golib-kegib. Siileyman miilkii iso 6z yerindadir.
Stileymanim miilkiinii sorma har an haradadir?
Miilkii 6z yerindadir, bos Siileyman hardadir?
(7, 51-52).
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Diinya hoyat1 xeyirlo sorin, yaxsiliqla pisliyin miibarizasi
tizorindo quruldu. Hokmdarhqla peygomborliyi 6zlindo birlos-
diron odalotli Siileyman peygombordon bagqa biitiin hokmdarlar
haqqg-odalati unutdu. 9sl insanlar haqsizligdan qorxub pori kimi
g6zogdriinmoz oldular. Onlar1 giindiiz ¢iraqla axtarsan belo tapa
bilmozson:

Coxdan yoxa ¢ixibdi odalstli Siileyman,
Hagsizligdan goriinmoz, pariys doniib insan (3, 29).

Stileyman peygomborlo bagli atalar sozlorini yada salaq:
“Siileymana qalmayan diinya sono do qalmaz”. “Buradan ¢ox
Stileymanlar kecib” va s.

Torpagin da, dasin da, suyun da, kiiloyin do odun da, agac-
larin da, somanin da, hotta gdy cisimlorinin do yaddasi var. Bu
yaddas vasitosi ilo 6lmiis torpaq canlanir, dagin das bagrinda sir-
lor gizlonir, su horokoto golorok cansizlara can verir, kiilok sevgi
moktublarmi asigdon mosuqa catdirir, sonmiis ocaq yenidon
alovlanir, qis yuxusuna dalan agaclar yazda oyanir, soma dayi-
sir. Giinas, Ay, planetlor, ulduzlar horokoto golir. ©gor bu yad-
das olmasaydi, biitlin kainat mohv olardi. Atalar s6ziinds bu fikir
belo ifado olunur: “No okorson, onu da bigorson”. Nizami Gon-
covi sonotinin mayasi tiirk ruhundan tutuldu, xomiri tiirk oli ilo
yoguruldu. Ona gora do Azorbaycan tiirklorine moxsus horokot,
ifado vo deyim torzi yad dilo cevrilondo belo itmodi, 6ziline-
moaxsus gozolliyini, ahangini, ruhunu qoruyub saxlaya bildi. Sa-
do bir misal: bir seyi unudub sonradan yada salanda barma-
gimizi disloyirik. Onda itirilmis yaddas yenidon boarpa olunur:

Ziilmiinii yada salib dislodi barmagini:
Quslar da esidibdi zlilmiiniin soragini (3, 34).

Xalq hikmatinin 6zl do gdylorin sasidir. Nizami Goncavi o
sosi esidirdi. O soslo yazib-yaradirdi. Hikmot hikmotdir. Hans1
dilda, hans1 galibde ifads olunsa da, mona eynidir:

Diinyaca var-dovlotin sayilarmi diinyada?
Diinyadan apardigin bir sey varmi diinyada? (6, 9142).

Indi do atalar sdziino nozor salaq: “Diinyanm mali diinyada
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qalacaq”. Neco asr sonra Asiq Al bu fikri bels ifads edir:
Gost eylodim, bu diinyan1 dolandim,
Ollini keg¢irdim, yiizo no qaldi?!
Ayaq getdi, ol gotirdi, dis yedi,
Baxmagqdan savay1 g6zo no qaldi?! (7, 60).

Diinya kimsoys galmadi, dmiir su kimi axib getdi. Bos nadir

qalan, nadir bizi bu diinyaya baglayan? Nadir bizi soroflondiron?
Omiir kegib gedondi, diinya galandi sono?
Ulviyyata sadaqot sorofdi, sand1 sona (7, 52).

Olcatmaz, linyetmoz bir alom var: lilviyyat alomi.O alomdo
har sey gozoldir. Bu goldi-gedar diinyanin monasi yalniz iilviy-
yat alomino qovusmaq, obadi soadoto aparan yolda geriyo boy-
lanmamagq, he¢ noys baxmamaqdir. Koniil diinyasindan daha do-
yorli na var ki ... Orada har sey agappaqdir.

Kotan geymis ay kimi gbzoldi neco canan,
Qolbimi kotan kimi dograd1 neco canan.
Koatan par¢a moghur bir bayatini yada salir:
Oziziyom vaton yaxsi ,

Geymoyo kotan yaxst,

Qiirbat el connoat olsa,

Yeno do voton yaxsi (3, 78).

“Osli-Korom” dastani xatirlanir. Osli do kotan geyib. Yaxasi
ac1qd1 o kdynayin:

Kotan kdynok, bondi giimiis,
Yaxan diiymolo, diiymolo (7, 63).

[Ikin orta osrlorda Gonca sonotkarlarmin toxudugu parga ndv-
lorindon olan kotan zorifliyi, gozslliyi vo rahathg: ilo segilirdi.
Nizami galominds “Katan geymis Ay” mocazi monada, folklorda
iso hoaqiqi monada islonir. Ay no iiglin kotan pargca geyondo
g6zollogir? Bunun sobobi nadadir? Nizami Gaoncavi xalq hikmo-
ting sdykonorak ilahi sirlori somadan alirdi. Yuxarida sdylodiklori-
miz iso somavi goriintiilordon biridir. Aydin gecolordo Ay bazon
nur halosino biiriiniir. Agappaq nur halosi Ayin otrafinda ilahi
gozollik yaradir vo olvan rongloro boliiniir. Ikinci misradaki
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“Qolbimi kotan kimi dogradi neco canan”, ifadosi do folsofi mona
yiikii dastyrr. Burada mana yens katan iizorine qayidir. Katan gal-
bi neco dograya bilor? Bu adi katan deyil, bu nurun qiidratidir.

Nizami Gancavi sanatinin Azarbaycan folklorundan qaynaq-
lanib somaya yiiksolmosinin siibuta ehtiyact yoxdur. Heg¢ bir
sonotkar basqa xalqin folkloruna asaslana bilmoz. Ciinki folklor
dilin, milli tefokkiiriin elo bir qati, elo bir sahasidir ki, bu yalniz
ruh vasitosi ilo yaranir, yasayir vo nosildon-naslo otiirtiliir. Diinya,
alom, kainat haqqinda hor bir xalqin 6ziinomoxsus diislinca torzi,
yanasma tsulu, milli tofokkiiriin alt laylarinda gizlonmis vo ¢ox
sado sokildo ifado olunmus fikirlori mévcuddur. Mohz bu toplum
vasitasi ilo hansi sonatkarm hansi xalga monsub olmasi va hansi
xalqm monovi xozinasinin sahibi oldugunu miioyyonlosdirmok
olduqca sado vo asandir. Burada on koso vo etibarli tisul folklor
materiallar1 osasinda tohlillor aparmaqdir. Ciinki folklor demak
olar ki, ¢ox az dayisir. Dogrudur, nasa itirilo bilor, amma bu ¢ox
azdir. Bolko do, doryada bir damla nisbotindadir. Azarbaycan
folkloruna balod olmadan milli manavi diinyamizin gizli kodlarini
acmagq, o climlodon Nizami Goncavi sonatinin sirlorini agiqlamaq
olduqca ¢otindir. Clinki bunlar vohdot halindadur.

Azarbaycan folklorunda tez-tez rast goldiyimiz falok obrazi-
na Nizami Gancoavi do miiraciot edir:

Doqquz katib yazibdir iki hiinor dastani,
Sorlo baslar, sorlo do qurtarar hor dastani (6, 9137).

Doqquz katib faloklar, iki hiinar dastani iso geco ilo gilindiiz-
diir. Bu, Azorbaycan folklorundaki “Yerlo gdylin bohsi”’indo
yuxaridaki misralarda bodii sokilde toqdim olunur. “iki hiinor
dastan1” — geco vo glindiiz haqda deyimlors digqot yetirok: “Hor
geconin bir giindiizii var”, “Saorlo baslanib sorlo qurtaran dastan”
bir glinlimiiz deyilmi? Axsama “sor vaxtr” deyirik. Demoli, ax-
sam sorlo golir, sorlo bitir. Eloco do giindiiz sorin batnindon do-
gulur. Sor — yoni geco o6tiir, glindiiz baslanir. Yeno axsam diisiir,
sor vaxti golir. Doqquz foloyin yazdigi bu dastan — geco vo giin-
diiz haqda fikirlor Azorbaycan xalqmin diisiinco vo deyim torzi
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ilo eyniyyat toskil edir.

Azaorbaycan xalqmin on qiymotli manavi-oxlaqi doyerlori vo
moanavi sarvatlorindon biri do bdyilys hérmet, ulularin yolunu
davam etdirmokdadir. Nizami Goncavi yaradiciliginda da hamin
hikmot diisturu miixtolif yerlordo tokrarlanir:

Ulularm yolunun garak qulu olasan,
Ulviyyata yiiksalib, son do ulu olasan (7, 64).

Atalar soziindo do mona eynidir: “Ulu s6ziino baxmayan ulaya-
ulaya galar”, “Boyliyiin s6ziino baxmayan boylira-bdyiiro qalar”.

Goncodo bu giin do agsaqqala, boyilyo hormot qorunub
saxlanmaqdadir. “Boyiiksiiz”, sozili “torbiyasiz” anlaminda islonir.
“Boyiiylin-ki¢iyin yerini bilmok™ iso oks monani dagtyir. Boytik-
ki¢ik miinasibatlori haqda: “Kicikdon xota, boylikdon ota”, “Su
kiciyin, yol bdyiiylin” kimi atalar sdzlori dillor azbaridir.

Su na iiclin kigiyin, yol na ii¢lin boyliyiindiir. Buradaki su vo
yol hom haqiqi, hom do mocazi monani ifados edir. Su —hikmatli
sOzlordir. Kigiklor o s6zii su kimi i¢ir. Yol bdyiiyiindiir, ulularm-
dir. O yolla gedonlor pesman olmazlar.

Nizami Goncovido iilviyyoto yiikksolmoyin yolu da mohz
ululara miinasibotdon kecir: “Ulularin yolunun gorok qulu ola-
san”. Yeno bir ne¢o atalar sozlori yada diisiir: “Yolnan gedon yo-
rulmaz”, “Yolcu yolda galmaz”, “Yolgu yolda gorok™ vo s.

Azorbaycan xalq1 miiqoddos saydigi hor bir seyi anda cevi-
rir. El arasinda yola and igilir: “Bu ©li yolu haqq1!”.

Yoldas s6zii yol sozlindon toromodir. Ona gors do yola ¢i1-
xan ovvol 6ziino yoldag aramalidir: “©vval yoldas, sonra yol”.
Yoldaslq iso dostluga ¢evrilir. Dostlugda sadiq olanlar vo olma-
yanlar var. Nizami Gancovi sadiq dost tapmagi nasihot edir. Elo
bir dost ki, dar giindo sono dayaq olsun, tora diisson, “¢okib tor-
dan ¢ixartsin’:

Elo sadiq dost ara soni darda qoymasin,
Cokib tordan ¢ixartsin, soni torda qoymasin (7, 55).

Xalq hikmatindon menavi qida alan vo bu sonsuz {imman-
dan bahralonon Nizami Goncovi sozlors ilahi doyar qazandirir vo
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Oziinomoxsus torzdo badii don geydirir. Dostluq haqda Azor-
baycan xalqnin sdylodiyi atalar sézlorino nozor salaq: “Yaxsi
dost yaman giindo taninar”, “Dost yolunda boran olar, qar olar”,
“Dost dosta ton gorok, ton olmasa gen gorok™, “Dost adim1 ansin
bir ¢iiriik qozla” va s.

Diinyaya seytan diinyasi dedilor. Bir torofdo maddilik, bir
torofdo monoviyyat. Maddiyyat monoviyyata meydan oxuyanda
basori folakotlor bas alib gedir. Monaviyyat 6n plana kegondo iso
insan {ilviyyat alomina qovusur, Tanr1 qatina yiiksalir. “Tanr1
monom”, — demir. Tanrmin sadiq quluna g¢evrilorok on yliksok
moqama catir. Zorro iimmana qovusur. Olari bir varliq lmozlik
qazanir. Nizami Goncavinin falsofi tolimino géro hokmdarliqla
mOminlik bir araya sigmur:

Sah xaloti geyinon momin hani diinyada,
Zonbil horan goriiblor Siileymani diinyada (3, 112).

Ofsanoyo goro Siileyman peygombar sah olmasina baxmaya-
raq zonbil horarmis. Bu da onun xarakterindoki ikiliys isaradir.

Azaorbaycan xalq falsofosinde iso bu ikilik belo ifads olunur:
“Iki yana baxan ¢as qalar”, “Iki qocun bas1 bir gazanda qaynamaz”.

Nizami Goncovi galominds an adi miisahidslar, sado hoyati
hadisalor belo ilahi doyaer qazanaraq hikmato g¢evrilir. Ciinki bu
hikmatin mayasinda xalq falsafasi dayanir:

Bir-birina isnigib hayan olar pisikler,
Balasini istokdon yeyan olar pisiklor (7, 51-52).

Pisiyin 6z balasini yemasi badii tasvir vasitasi kimi islonsa
do, aslinds kokii bir atalar soziindon galir: “Pisik balasini istadi-
yindon yeyor”.

Senatkarligm, ticarot olagalorinin inkisaf etdiyi biitlin soharlor
kimi godim Goncods do bazarla bagli folklor niimunslori yaranmas-
dir. Moas: “Malin mal olunca, bazarin bazar olsun!” “K6hno bazara
tozo nirx qoyur”, “Olin dollal aline doymoyib” va s. (1, 43).

Dahi sairimizin yaradiciliginda bazarla bagl xalq ifadslori
monani daha da g6zollosdirorok hikmoto ¢evrilmisdir:

Alom axib iistiing, qizil sayan hardadi1?
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Bazar kasad bazardi, qiymat qoyan hardadi? (6, 9141).

Gonco bazarlarinda bu giin do “qiymot qoymaq” ovozino
nirx qoymagq ifadasi islonir. “Gonco dialektine moxsus bu s6z
buglinkii mozonno soziinii ovoz edir. Nirx tiirk mongali s6z olub
mozonnadon daha sadadir” (2, 37).

Nizami Goncovi yaradiciligi bagdan-basa xalq hikmaoti ilo
bazonmokls yanasi, eyni zamanda XII asr Azarbaycan intibah
madaniyyatindon soraq veran an etibarli va tutarli moenbadir. Bo-
yiik sonatkar 6zili bu barads deyir:

Gonco tutubdur yaxami ork ilo,

Yoxsa Iraq xozinasin allam olo.

Alomo alom dinarak saldi sas,

“Kim bu Nizami, haradir Gonco bas?! (7, 54).

Nizami Goncovinin “yaxasindan ork ilo tutan” Gonco folk-
lor mithiti vo Gonco adobi-madoni miihitidir. Aloms zaman-
zaman sas salan iso Nizami Goncavi vo onun vatoni Goncadir.
Mbohz bu sobabdon do 6lmoaz s6z ustasinin yaradiciligmin yasa-
yib-yaratdigi ilahi mokanin — Goncanin niimunasinds dyranilmo-
si danilmazdir.
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